
Oz cumpara la nova ediziun
foto g. n. stgier

Suenter il segund plaz en il sprint da venderdi ha Dario Cologna gudagnà
la sonda en la persecuziun. Keystone

Rang 1 e 2 a Sochi
Dario Cologna è leader da la cuppa mundiala

a Sotschi ha Dario Cologna gu-
dagnà la sonda la cursa da per-
secuziun sur duas giadas 15 ki-
lometers. Sin la loipa dals gieus
olimpics da l’auter onn ha Colo-
gna gudagnà avant ils indigens Ilja
Tschernousow ed Alexander Leg-
kow. Dario Cologna ha pudì festi-
var a Sochi sia 11avla victoria en
ina cursa da la cuppa mundiala,

l’emprima da questa stagiun. Co-
logna ha uschia er pudì defender
l’emprim plaz en il classament ge-
neral. Era Curdin Perl da Puntra-
schigna ha mussà ina buna presta-
ziun ed è vegnì 14avel. Il grond ri-
val da Dario Cologna, Petter Nort-
hug da la Norvegia ch’ha gudagnà
il venderdi il sprint avant Dario
Cologna, è vegnì 12avel.

Ils da Lavin pretendan cun ina
brev averta a la suprastanza
communala dad examinar la va-
rianta da fusiunar cun las vi-
schnancas da Scuol, Ftan, Sent,
Tarasp ed Ardez. Questas vi-
schnancas èn il mument vi dad
elavurar in project da fusiun.
Sco quai ch’il president da vi-

schnanca da Lavin ha ditg a Ra-
diotelevisiun Rumantscha na
saja ina fusiun a val anc betg sta-
da tema en suprastanza, quai
possia dentant sa midar. L’onn
passà aveva il project da fusiun
cun Zernez fatg naufragi. Plina-
vant aveva Guarda segnalisà da
vulair s’orientar vers Scuol.

Lavin: Dumonda da 
fusiun resta averta

Aura brutta cun in zic naiv
Situaziun generala: Dus distur-
bis traversan oz la Svizra.
Oz: En las Alps naivi pli u main
l’entir di. Il cunfin da naiv sa sau-
za da 500 sin 1000 meters. La
temperatura è la damaun enturn
0 grads, il suentermezdi tranter
+4 e +8 grads. En il sid fai au-
ra detg sulegliva cun in
zic naiv nà dal nord. 
Prognosa: Il mardi èsi en
il Grischun dal nord e
central pil pli detg sulegliv e sitg,
4 fin 8 grads. La mesemna ferm
surtratg e per lung las Alps poi
naiver in zic. La gievgia naivi l’en-
tir di tar –1 fin +2 grads. En il sid
fai da mardi fin venderdi aura
detg sulegliva. Mintgatant poi
naiver in zic nà dal nord.
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Da PieDer CaminaDa*

Jau smin per il solit gia
suenter ils emprims

stauschs e pass diagonals:
Mia adversaria è oz ferma.
Memia ferma per mai. E
suenter strusch in kilome-
ter vegn la tschertezza: Jau
n’hai nagina schanza, oz
fatsch jau il segund.

Ma i dat er ils auters
dis. Quels dis ma

sent jau ferm. Betg che jau
sgulass gist sur la naiv. Ma
i va bler pli tgunsch. Jau
giog cun mia adversaria.
Jau glischnel sur la cuverta
alva, jau sursigl era min -
tgatant in stausch cun ils
fists, perquai ch’i na dovra
betg el per vegnir
 vinavant. Natiralmain che
jau na ma lasch betg cu -
gliunar. Pli ditg ch’i va e
pli ferma che mia adversa-
ria daventa. Ed insacura
perd jau era quest duel.
Ma alura na ma stoss jau
betg reproschar insatge.
Jau hai tegnì ditg la dira.
Ed igl è stà bel. 

Dapi l’entschatta dals
onns settanta fatsch

jau passlung. Betg a moda
extrema. Il cuntrari. En
quest lung temp hai adina
puspè dà envierns durant
ils quals jau n’hai gnanc
prendì or da tschaler ils
skis da passlung. Ma jau
sun restà fi daivel a quest
sport d’enviern. Gist a
l’entschatta da mia carriera
da passlung hai jau schi-
zunt participà a Mustér a
pliras cursas. Per esser pre-
cis: a trais. E tuttas trais
han gì lieu il medem di.
Avant  aveva jau gì mo duas
giadas en mia vita skis da
passlung vi da mes pes. Da
tecnica da passlung damai
nagin’idea. Fin oz ma du-
mond jau co che mes colle-
gas han pudì surpledar mai
da participar a questa aven-
tura. Pertge che l’aventura
è stada per mai (e quai era
da sminar) in cumbat ed

ina mazzacra. Jau na sun
betg gist stà il davos, ma
jau sun bunamain glischnà
sin il podest – sch’ins guar-
da la glista da rangaziun da
sutensi. Quel di m’hai jau
lura er engirà: Quai è stada
mia emprima, mia suletta e
mia ultima cursa da pass-
lung. E quai dattan damai
las trais cursas menziuna-
das. 

Sche mes collegas in -
scuntran mai oz sin la

loipa, ma dumondan els
qua e là, sche jau n’haja
betg era gust da participar
ina giada al  Maraton da
skis engiadinais. Quai saja
in eveniment nundescrivi-
bel. Mia resposta è adina in
decidì NA, perquai che jau
hai mes princips (guarda
survart). Ed jau na vi betg
ma mesirar cun passa
11 000 adversaris. La finala
hai jau mia adversaria per-
sunala. E quella ma tan-
scha cumplainamain. Igl è
dal reminent adina la me-
dema, ma er ella n’ha betg
adina la medema constitu -
ziun. Perquai sun jau ina
giada meglier, ina giada
mender ch’ella. Ussa vulais
Vus natiralmain savair tgi
che quai è: Mia adversaria
è la naiv. Mintgatant è ella
«svelta», sco quai che nus
passlunghists schain, mal-
grà ch’ella resta adina im-
movibla en il medem lieu.
Lura sun jau era svelt.
Mintgatant èsi dentant gist
viceversa. 

Gist in tal di cun cun-
diziuns cuntrarias hai

jau puspè ina giada gì
quest enviern. E tgenin!
Gia suenter ils emprims
stauschs e pass diagonals
hai jau savì: Mia adversaria
è oz ferma, jau n’hai betg la
minima schanza. E cura
che jau sun  returnà suenter
trais quarts d’ura stanchel
mort d’ina runda stra -
patschanta sin la loipa lo-
mitscha al punct da par-
tenza, m’ha clamà in ante-
riur collega da ballape dad
aut «hop Pieder!». Quai è
bunamain stà in zichel
nausch – en mes stadi. E
co hai jau reagì? Curt e
setg. Tut ord flad hai jau
clamà: «Lom è dir!» In bel
gieu da pleds che tutga la
noda, u betg? 

* Pieder Caminada è vice-schefre-
dactur da la «Südostschweiz». el è
creschì si a Glion en in ambient per
gronda part tudestg e viva oz en la vi-
schnanca rumantscha da  Castrisch.

Lom è dir!
■ ConVIVenza

Vocabulari
lom è dir = weich ist hart
sminar = ahnen
glischnar = gleiten
sursiglir = überspringen 

(auslassen)
sa cugliunar = sich täuschen
reproschar = vorwerfen
tegnair la dira = aushalten 
passlung = Langlauf
surpledar = überreden
mazzacra = Krampf, 

Strapaze 
engirar = schwören
immovibel = unbeweglich 
stanchel mort = todmüde
lomitsch = aufgeweicht, 

matschig
gieu da pleds = Wortspiel
tutgar la noda = den Nagel auf 

den Kopf treffen

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman -
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/commu-
nity/blogs/convivenza.
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